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കഴി േലഖനിൽ, ര് സാികെള അടിാനമാി 1844-ാം
വർഷിന്െറ തീയതി ിരീകരിുതിനായി ഗബിേയൽ
“അവസാന േകാപപകടനിന്െറ” സമാി നൽകിയതായി ഞൾ
ചൂിാി. േലവപുകം ഇരുപാറിെല “ഏഴ് കാലൾ”
െയഹൂദാരാജിനുേമൽ നടിലാെതാെണ് മിർ
മനിലാിയിരുു; എാൽ ഇസാേയലിന്െറ വടൻതും
െതൻതുമായ രാജളിലുേമൽ വ “ഏഴ് കാലളുെട”
നായവിധിയുെട ഉേശവും പരരബവും അേഹം
കറിിടേാളം അേഹം ഒരിലും എിയി. പെാൻപതാം
വാകിെല “അവസാന േകാപപകടനം” എ വതാസം അേഹം
ഒരിെലിലും തിരിറിിരുേാ എതു സംശയകരമാണ്;
എിലും “േകാപപകടനം” എത് “ഏഴ് കാലൾ” തെയാെണ്
അേഹം െപാതുവായ അർിൽ മനിലാിയിരുതിൽ
സംശയമി. ആദെയും അവസാനെയും
േകാപപകടനെുറിു െവളിം 1856-ൽ പാൽേമാണിയാൽ
മുദവിേമാചിതമായി, എാൽ 1863-ൽ അത് നിരസിെു.
എിരുാലും മിറുെട “ഏഴ് കാലൾ” എ സേശം
ശരിയായതായിരുു, എിലും പരിമിതമായിരുു.

ദാനീേയൽ എിന്െറ പതിെനാാം വാകിൽ പൗരാണിക േറാമിന്െറ
െചറിയ െകാ് പൗരാണികതെയ ഉയർിിടി്
മഹതെടുിയതായി മിർ തിരിറിിരുി; കാരണം മിറിന്
“take away” എത് ദാനീേയലിൽ അത് പതെടു മൂു
സർഭളിലും െവറും “നീിളയുക” എ അർം
മാതമായിരുു. എിലും അവന്െറ സേശം
പരിമിതമായിരുുെവിലും ശരിയായതായിരുു.

പതിെനാാം വാകിെല “വിശുമിരം” േറാമാ നഗരിലു
പൗരാണിക അനജാതി േതമായ (പാിേയാൻ) ആെണ്
മിൈറുകൾ തിരിറിിരുു; എിലും അവരുെട സേശം
ഹീബു ഭാഷെയ അടിാനമാിയതായിരുു. മിറിന്െറ സേശം
പവാചകകാലെയാണ് േകീകരിിരുത്. അവരുെട സേശം
മുദവിേമാചിതമായ ചരിതപരിസരം, ഐകനാടുകെള ൈബബിൾ
പവചനിെല ആറാമെ രാജമായി കാണുതിൽ നി് അവെര



തടു; അതിലും അധികമായി, പാതെ ൈബബിൾ
പവചനിെല അാമെ രാജമായി കാണുതിൽ നിും അവെര
തടു.

തൾ ജീവിിരു ചരിതപരിസരിന്െറ നിർബിൽ,
കിു വിന്െറ അവർ പതീിിരു അതിേവഗ മടിവരവുമായി
േയാജിവിധിൽ അവർ പവചനൾ പേയാഗിു; അവർ
നിരാശെു, എിലും അവരുെട സേശം ശരിയായിരുു. പതിന്
മുതൽ ഇരുപേഴാം വാകം വെര ഗബിേയൽ ആ രു ദർശനൾു
വാഖാനം നൽകുേാൾ, ഒൻപത് മുതൽ പാം വാകം വെര
െചറിയ െകാിന്െറ ലിംഗ-മാിെല ചാാിൽ
പതിനിധീകരിെിരു രാജളുെട വിശാലമായ െവളിാടിെന
ഗഹിുതിൽ മിറിന്െറ ധാരണ അേഹെ തടു.
ഗബിേയലിന്െറ വാഖാനിൽ മിൈറുകൾ േറാമിെന മാതം
നാലാമെയും അിമെയും ഭൂമിയിെല രാജമായി കാണുു.

ഞാൻ തേ ദാനീേയൽ ദർശനം കതും അതിന്െറ അർം
അേനഷിതും കഴിേാൾ, ഇതാ, മനുഷന്െറ രൂപസാദൃശമു
ഒരുവൻ എന്െറ മുിൽ നിു. ഉലായി നദിയുെട
തീരൾിടയിൽനി് ഒരു മനുഷശം ഞാൻ േകു; അതു
വിളിു പറു: ഗബിേയേല, ഈ മനുഷു ദർശനം
മനിലാിെാടുുക. അേാൾ ഞാൻ നിിരു ലേു
അവൻ അടുുവു; അവൻ വേാൾ ഞാൻ ഭയെു മുഖം
നിലേു വീണു. എാൽ അവൻ എേാടു പറു:
മനുഷപുതാ, മനിലാുക; കാരണം ഈ ദർശനം
അകാലേുതാണ്. അവൻ എേാടു
സംസാരിുെകാിരിുേാൾ ഞാൻ മുഖം നിലേാായി
ഗാഢനിദയിൽ ആയിരുു; എാൽ അവൻ എെ െതാ് എെ
േനെര നിർി. പിെ അവൻ പറു: ഇതാ, േകാധിന്െറ
അിമാവസാനിൽ സംഭവിാനുതു ഞാൻ നിെ
അറിയിാൻ േപാകുു; നിയമിെ സമയു അം
വേരതാകുു. നീ ക ര് െകാുകളു ആുെകാൻ
മീഡിയയുെടയും പാർസിയുെടയും രാജാാരാകുു. േരാമമു
േകാലാുകിടാവ് യവനരാജാവാകുു; അതിന്െറ കുകൾിടയിൽ
ഉായിരു വലിയ െകാ് ആദരാജാവാകുു. അത് ഒടിേശഷം
അതിു പകരം നാലു െകാുകൾ ഉയർുവതുേപാെല, ആ
ജനതയിൽനിു നാലു രാജൾ ഉദിും; എിലും അവന്െറ
ശിേയാെട അ. അവരുെട രാജതിന്െറ അവസാനകാലു,
അതികമികൾ അവരുെട അളവ് നിറുകഴിിരിുേാൾ,
കഠിനമുഖമുതും ഗൂഢവാകൾ ഗഹിുതുമായ ഒരു രാജാവു
ഉദിും. അവന്െറ ശി മഹായിരിും; എിലും അതു
അവന്െറ സം ശിയാൽ അ. അവൻ അതിശയകരമായി
നശിിും; അവൻ വിജയിുകയും പവർിുകയും
ശാെരയും വിശുജനെയും നശിിുകയും െചും. തന്െറ



നയപേയാഗാൽ അവൻ വനെയ തന്െറ കിൽ വിജയിിും;
അവൻ തന്െറ ഹൃദയിൽ തെെയ ഉയർും; സമാധാനിലൂെട
പലെരയും നശിിും. അവൻ പഭുാരുെട പഭുവിെതിെരയും
എഴുേലും; എിലും ൈകെകാാെത അവൻ
തകർുേപാകും. സെയയും പഭാതെയും കുറിു പറയെ
ദർശനം സതമാണ്; ആകയാൽ ദർശനം മുദെവു സൂി; അതു
അേനകം ദിവസൾായിരിും. ഞാൻ ദാനീേയൽ ചില
ദിവസൾ ീണിു േരാഗിയായി കിടു; േശഷം എഴുേു
രാജാവിന്െറ കാരം െചു. ആ ദർശനെുറിു ഞാൻ
വിയചകിതനായിരുു; എാൽ അതു ആരും ഗഹിി.
ദാനീേയൽ 8:15–27.

ദാനിേയൽ ഉൈല നദിേയുറിു ദർശനം പാപിിരുുെവിലും
(ഇേാൾ അത് നിവൃിയിലാകു പകിയയിലാണ്),
ബാബിേലാണിന്െറ ചരിതിൽ ആദ രാജെ ആ ദർശനിൽ
നി് ഒഴിവാിയിരിുു. രാംെതയും ഏഴാമെയും
അധായളിൽ അത് സർതലമായും സിംഹമായും
ഉൾെടുിയിരുുെവിലും, ബാബിേലാണിെന നീംെച്
പുനഃാപിു പവചനാക സവിേശഷത എാം അധായിൽ
ഊിറയെു. െനബൂഖദ് േനസർ “ഏഴ് കാലൾ” മനുഷരിൽ നി്
നീിളയെേാൾ, പാാസഭയുെട മാരകമുറിവിെന മുൻകൂി
പതിനിധീകരിിരുു; അെന തേ, തൂർ എ േവശെയ
മറുേപാകു പതീകാകമായ എഴുപത് വർഷെളയും അേഹം
മുൻകൂി പതിനിധീകരിു. ദാനിേയലിന്െറ എാം അധായിൽ,
ൈബബിൾ പവചനിെല രാജളിൽ നി് ബാബിേലാൺ
മറുേപായതായി കണാെടുു; ദർശനം േമദേരാടും
പാർസികേളാടും (ആുെകാൻ) കൂടിയാണ് ആരംഭിുത്, അതിെന
തുടർ് ഗീസ് (േകാലാട്) വരുു.

മഹാനായ അലാറുെട രാജം അലാറിേനാൾ കുറ
ശിയു നാല് രാജളായി വിഘടിു; ഏഴാം അധായിൽ നാല്
ചിറകുകളും നാല് തലകളും ഉായിരു പുിുലിയാൽ ഇതും
പതിനിധീകരിെിരുു. വട്, കിഴ്, െത്, പടിാറ്
എിവയാൽ പതിനിധീകരിെടുതുേപാെല, നാല് എത്
േലാകവാപകതെയ സൂചിിുു. എാം അധായിെല എാം
വാകിൽ, സർിന്െറ നാല് കാുകളിേലു േനെര നാല്
പസിമായ െകാുകൾ ഉയർു വു. ഏഴാം അധായിൽ
ഗീസ് ു നാല് ചിറകുകൾ എാം അധായിെല നാല് കാുകേളാടു
േയാജിുു; ഗീസ് ു നാല് തലകൾ നാല് പസിമായ
െകാുകേളാടും േയാജിുു. നാല് തലകളും നാല് പസിമായ
െകാുകളും അലാറുെട മൂലരാജം വിഘടി നാല് രാജെള
പതിനിധീകരിുു; നാല് ചിറകുകളും നാല് കാുകളും
വിഭജനിന്െറ നാല് പേദശെള പതിനിധീകരിുു. ഈ



കാരിെല വതാസം മനിലാുത് പധാനമാണ്; കാരണം, അത്
േറാമിന്െറ നാലാമെ രാജെുറിു െപാന്റുമാരുെട
പരരാഗത വാഖാനിെനതിെര മിൈറുകൾുായിരു ഒരു
വാദെ പതിനിധീകരിുു.

1843-െലയും 1850-െലയും പയനിയർ ചാർുകൾ പതിനിധീകരിു
ഹബൂിന്െറ പലകകളിൽ, ഒരു പവചനപേയാഗെ
ചിതീകരിാ ഒരു പതിനിധാനം മാതേമ ഉു; അതും നാല്
തലകളും പമുഖരായവരും, നാല് ചിറകുകളും കാുകളും തിലു
വതാസവുമായി ബെിരിുു. ൈബബിൾ പവചനിെല
നാലാം രാജം േറാമാെണ സതെ മൂടിെവാനു ശമിൽ,
നാല് തലകളും പമുഖരായവരും, നാല് ചിറകുകളും കാുകളും
എവയുെട യഥാർേമാ വാജേമാ ആയ അർെുറിെാരു
വാദം സാാൻ അവതരിിു. ദാനിേയൽ പുകം ദർശനെ
ാപി ഒരു വമായ പതീകം ദാനിേയൽ പുകിൽ ഉെ്
വമായി തിരിറിയിുതിനാലാണ് സാാൻ അെന െചത്.
ആ പതീകെ ാപിു െതളിവിന്െറ ഒരു ഭാഗം നാല് തലകളിലും
പമുഖരായവരിലും, നാല് ചിറകുകളിലും കാുകളിലും കാണെടുു.
െപാന്റുകൾ ഈ വാദിൽ സാാനികമാെയാരു ദൃിേകാണം
പിാി, ആ വാദം മിൈറ് ചരിതിൽ അത
പധാനെതായിരുതിനാൽ അവർ അത് ചാർിൽ പരാമർശിു.
ദാനിേയൽ പുകിെല “chazon” ദർശനെ ാപിു ശി
“നിന്െറ ജനിന്െറ കവർാരായി” തിരിറിയെടുു;
െപാന്റുകൾ ആ ശിെയ അേാസ് എിഫനീസ് എു
േപരു സിറിയൻ രാജാാരുെട ദീർഘനിരയിെല ഒരാളായി
തിരിറിേാൾ, മിർ അതിെന േറാമായി തിരിറിു.

ആ കാലളിൽ െതിന്െറ രാജാവിെനതിെര അേനകർ
എഴുേൽും; നിന്െറ ജനിൽ നിു കാരും ദർശനം
ിരെടുേതിു തെളെ ഉയർിെാും;
എിലും അവർ വീഴും. ദാനിേയൽ 11:14.

അിേയാസ് ആ രാജാാരിൽ ഒരുവനായിരുു; അലാറുെട
രാജം വിഘടി് രൂപംെകാ നാല് രാജളിൽ ഒിൽ നിു ഉദ്ഭവി
രാജാാരുെട ഒരു വംശേരഖയിലായിരുു അവൻ ഉൾെിരുത്.
ദാനിേയൽ എാം അധായിെല ഒൻപതാം വാകിൽ പറയു
െചറിയ െകാ് അലാറുെട രാജിനു േശഷം വതായിരുു;
ഒൻപതാം വാകം പറയുത്, അവയിൽ ഒിൽ നിു ആ െചറിയ
െകാ് ഉദിുവു എാകുു.

അവയിൽ ഒിൽനിു ഒരു െചറിയ െകാ് പുറെു; അത്
െതേാും കിഴേാും മേനാഹരേദശേും അതം
വലിയതായി വളർു. ദാനിേയൽ 8:9.



ேറாம் ദർശനം ാപിുുേവാ, അേതാ ദുർബലനും വളെര
പാധാനമിാതുമായ ഒരു സിറിയൻ രാജാേവാ ദർശനം
ാപിുുേവാ എ വാദിൽ, െചറിയ െകാിന്െറ ശി നാലു
െകാുകളിൽ ഒിൽനിാേണാ ഉദ്ഭവിത്, അേതാ നാലു കാുകളിൽ
ഒിൽനിാേണാ ഉദ്ഭവിെത വാദവും ഉൾെടുു. ഇത് വലിെയാരു
വാദമ; കാരണം ചരിതവും പവചനവും വമായി കാണിുതു,
ேറாம் ഗീ് സാമാജിന്െറ വംശപരരാഗത തുടർയായിരുി,
മറി് ேറாம் ഒരു പുതിയ ശിയായിരുു എതാണ്. ேറாம்
നാലാമെ രാജമാെണിൽ, ഒൻപതാം വാകിെല “അവയിൽ
ഒിൽനി്” എത് നാലു കാുകളിേലാ ചിറകുകളിേലാ ഒിെന
സൂചിിേതാണ്. അത് അേാഖസ് എിഫാനസ്
ആയിരുുെവിൽ, അത് സിറിയായുെട െകാിൽനിാണ് ഉദ്ഭവിത്.

“നിന്െറ ജനിെല കാർ” എു പതിനിധീകരിെിരിു
ശി കിു വിെനതിെര എഴുേൽും എു മിൈറുകൾ
തിരിറിു.

തന്െറ കപടനയാൽ അവൻ തന്െറ കിൽ വനെയ
വിജയിിും; തന്െറ ഹൃദയിൽ താെനേ മഹതീകരിും;
സമാധാനാൽ അേനകെര നശിിും; പഭുാരുെട പഭുവിും
എതിർു നിലും; എിലും ൈകെകാാെത അവൻ
തകർുേപാകും. ദാനിേയൽ 8:25.

“പഭുാരുെട പഭു” കിു വാണ്; ആന്റിേയാകസ് എിഫാനീസ്
കിു  ജനിുതിനു വളെര മു് ജീവിിരുു. അതുെകാാണ്
മിെൈറുകൾ 1843-െല ചാർിൽ ഈ വു ത ചൂിാണിത്.
ചാർിൽ അവർ 164 എ തീയതിയും ഉൾെടുി; യാഥാർിൽ
അതിന് ൈബബിളിൽ ഒരു പരാമർശവുമി. അത് മിറിനും െപാന്റ്
ൈദവശാസ്താർും ഇടയിൽ നാലാമെ
രാജെുറിുായിരു വാദിന്െറ പാധാനം സൂചിിു
ഒരു കുറിുമാതമായിരുു. ചാർിൽ “164” എ വർഷിന്െറ
സമീപ് അവർ ഇെന എഴുതി: “പഭുാരുെട പഭുവിെനതിെര
അവൻ തീർയായും എഴുേുനിി; കാരണം പഭുാരുെട പഭു
ജനിുതിന് 164 വർഷം മുേ ആന്റിേയാകസ് എിഫാനീസ്
മരിിരുു.”

ഇു അെഡന്റിസം “നിന്െറ ജനിെല കാർ” എു പറയുതു
അേാസ് എിഫാേനസാെണ് പഠിിുു; അതുേപാെല
തെയാണ് മതഭ െപാന്റിസവും പഠിിുത്. ഇെതാം
നടുെകാിരിുേാഴും, “1843 െല ചാർ് കർാവിന്െറ
ൈകെകാു നിർേശിെതും അതിൽ മാം
വരുരുതാതുമായിരുു” എു പേചാദനം
േരഖെടുിയിരിുതു സതമാണ്. ഉഗമുഖനായ രാജാവു
േറാമായിരുുെവ് മിൈറുകൾ അറിിരുതിനാൽ, “ചാേസാൻ”



ദർശനം ാപിാനു കഴിവിെന തകർു സാാനിക
ഉപേദശാൽ അവർ കുലുിേായി. ദർശനം ഇെിൽ ജനൾ
നശിുേപാകുു എു ൈബബിൾ വമായി പാവിുു.

ദർശനം ഇാിട് ജനൾ നശിുേപാകുു; എാൽ
നായപമാണം കാുവൻ ഭാഗവാൻ ആകുു. സദൃശവാകൾ
29:18.

േസാളേമാൻ ആ വചനിൽ തിരിറിയു ദർശനം “ചാേസാൻ”
ദർശനമാണ്; ദാനിേയൽ എ് പതിമൂാം വചനിൽ അേത ദർശനം
തെയാണ് അജാതീയതയും പാാസവും വിശുമിരെയും
ൈസനെയും ചവിിെമതിുതായി തിരിറിയിുത്.
മിൈറുകൾ് ആ രു ശൂനമാു ശികളും ൈബബിൾ
പവചനിെല നാലാമെ രാജെ പതിനിധീകരിു; േറാെമ
നാലാമെ രാജെ (“നിന്െറ ജനിെല കവർാർ”)
തിരിറിയാതിരുുെവിൽ, അവർ് ആ ദർശനം
ാപിാനാേയനി. ദാനിേയൽ പതിെനാ് പതിനാലാം
വചനിലു “നിന്െറ ജനിെല കവർാർ” െതിന്െറ
രാജാവിെനതിെര എഴുേൽുകയും, തെളെ ഉയർുകയും,
ദർശനം ാപിുകയും, പിെ വീഴുകയും െചൕവാൻ ഇരുു. േറാം
ഈ ലണളിെലാെാും നിറേവി.

ഏഴാം അധായിൽ, നാലാമെ രാജം അതിനുമുുായിരു
രാജളിൽനിു “വതമായത്” എു പേതകം
തിരിറിയെടുു.

ഇതിനുേശഷം ഞാൻ രാതിദർശനളിൽ കു; ഇതാ, ഭയരവും
ഭീകരവും അതം ബലമുതുമായ ഒരു നാലാമെ മൃഗം; അതിന്
വലിയ ഇരുുപുകൾ ഉായിരുു; അത് തിുകളു,
കഷണളാി തകർു, േശഷിതു തന്െറ കാലുകളാൽ
ചവിിെമതിു; അതിന് മുുായിരു സകല മൃഗെളയും
അേപി് അത് വതമായിരുു; അതിന് പ് െകാുകളും
ഉായിരുു…. അേാൾ, മെാവെരയും അേപി് വതവും
അതം ഭയരവും ആയിരു ആ നാലാമെ
മൃഗെുറിു സതം ഞാൻ അറിവാൻ ആഗഹിു; അതിന്െറ
പുകൾ ഇരുിന്െറയും നഖൾ െവലിന്െറയും ആയിരുു;
അത് തിുകളു, കഷണളാി തകർു, േശഷിതു തന്െറ
കാലുകളാൽ ചവിിെമതിു; അതിന്െറ തലയിലുായിരു പ്
െകാുകെളുറിും, ഉയർുവ മെാിെനുറിും,
അതിന്െറ മുിൽ മൂ് വീണുേപായതിെനുറിും; അേത,
കുകളും അതുതമായ കാരൾ സംസാരി വായും
ഉായിരു, തന്െറ സഹചരാെരാൾ കൂടുതൽ പബലമായി
േതാിയിരു ആ െകാിെനുറിും. ദാനിേയൽ 7:7, 19, 20.



ദാനിേയൽ ഏഴാം അധായിെല നാലാമെ രാജം, അതിനു
മുുായിരു രാജളിൽനി് “വതം” ആെണ് രുതവണ
തിരിറിയിെിരിുു. ഒൻപതാം വാകിെല “െചറിയ െകാ്”
സിറിയൻ െകാിന്െറ (അിേയാേാസ് എിഫാനീസ്) ഒരു
വിപുലീകരണം മാതമായിരുുെവിൽ, അത്
വതമായിരിുമായിരുി. ഏഴാം അധായിൽ േറാമിനു മു്
വ മൃഗൾ സിംഹം, കരടി, പുലി എിവയായിരുു; ഇവ എാം
പകൃതിയിൽ യഥാർിൽ നിലനിൽു ജീവികളാണ്. എാൽ
ഇരുുപുകളും പിളനഖളും ഉ നാലാമെ മൃഗെുറി്
വരുേാൾ, വിഴുിളയു ആ ഭയരമൃഗെ
പതിനിധീകരിുതായി പകൃതിയിൽ ഉ യാെതാരു മൃഗെയും
ദാനിേയൽ അറിിരുി. അത് വതമായിരുു. ഒൻപതാം
വാകിെല “െചറിയ െകാ്” നാലു കാുകളാലും ചിറകുകളാലും
പതിനിധീകരിെ പേദശളിൽ ഒിൽനിാണ് ഉദ്ഭവിത്;
െകാുകളിൽ ഒിൽനിേാ പധാനമായവയിൽ ഒിൽനിേാ അ.

ദാനിേയൽ എാം അധായിൽ, “അവരുെട രാജിന്െറ
അകാലു, അകൃതാർ തളുെട അളവ് നിറേാൾ,
കൂരമുഖനായും ഗൂഢവചനൾ ഗഹിുവനായും ഒരു രാജാവ്
എഴുേലും” എു പാവിുു. “അവരുെട രാജിന്െറ
അകാലു” (നാലു രാജളായി വിഭജിെിരു ഗീസ്)
“അകൃതാർ തളുെട അളവ് നിറേാൾ” എ കാല്, ഒരു
പുതിയ രാജാവ് എഴുേലും.

“പവർനരംഗിേല് വിു ഓേരാ ജാതിും ഭൂമിയിൽ
തന്െറ ാനം അധിവസിാൻ അനുമതി ലഭിിരിുു;
അതുവഴി അതു ജാഗരൂകനും പരിശുനും ആയവന്െറ ഉേശൾ
നിറേവുേമാ എ സതം നിർണയിെേടതിു. േലാകിെല
മഹാസാമാജളായ ബാബിേലാൻ, േമേദാ-േപർഷ, ഗീസ്, േറാം
എിവയുെട ഉദയവും പുേരാഗതിയും പവചനം
േരഖെടുിയിരിുു. ഇവയിൽ ഓേരാിലും, അതുേപാെല
തെ കുറ ശിയു ജാതികളിലും, ചരിതം സയം
ആവർിിരിുു. ഓേരാിനും പരീണിന്െറ ഒരു
കാലഘം ഉായിരിുു; ഓേരാും പരാജയെിരിുു;
അതിന്െറ മഹതം മിയിരിുു; അതിന്െറ ശി
വിുേപായിരിുു.” പവാചകാരും രാജാാരും, 535.

യവനരാജിന്െറ അിൽ (“പിെ കാലു”), അവരുെട
പരീണകാലിന്െറ പാനപാതം നിറേാൾ (“അപരാധികൾ
പൂർതയിെലുേാൾ”), “കഠിനമുഖമു ഒരു രാജാവു”
എഴുേലും. ആ രാജാവു “ഗൂഢവാകൾ”
ഗഹിുവനായിരിും; കാരണം, അവൻ െയഹൂദാരുെട
എബായഭാഷയ, മുുായിരു രാജിന്െറ യവനഭാഷയ,
തികും വതമായ ഒരു ഭാഷയാണ് സംസാരിുക—അവൻ ലീൻ



സംസാരിും. കി.വ. 66 മുതൽ 70 വെര വർഷളിെല ഉപേരാധം
വരുിയ ജനതെയ നിലയിൽ ആ രാജം േമാെശയാൽ
തിരിറിയെിരുു; അവിെട മ് കാരേളാെടാം ാമം
അതയും ഭയരമായിരുതിനാൽ െയഹൂദാർ ജീവേനാെട
നിലനിൽാൻ സം മെളതെ തിുകയുായി.

എാിന്െറയും സമൃി ഉായിരിെ നീ സേാഷേാടും
ഹൃദയിെല ആനേാടും കൂെട നിന്െറ ൈദവമായ യേഹാവെയ
േസവിാതിരുതുെകാു, യേഹാവ നിന്െറ േനെര അയു
നിന്െറ ശതുെള നീ വിശിലും ദാഹിലും നതയിലും
സകലിന്െറയും അഭാവിലും േസവിേിവരും; അവൻ
നിെ നശിിുതീരുേവാളം നിന്െറ കഴുിേൽ ഇരുിന്െറ
നുകം െവും. യേഹാവ ഭൂമിയുെട അുനിു, ദൂരുനിു,
കഴുകൻ പറുതുേപാെല േവഗിൽ ഒരു ജാതിെയ നിന്െറ േനെര
വരുും; അതിന്െറ ഭാഷ നീ ഗഹിയി. വേയാധികന്െറ മുഖം
മാനിാെതയും യൗവനാരേനാടു കൃപ കാണിാെതയും
ഇരിു കൂരമുഖമായ ഒരു ജാതി. അതു നിെ
നശിിുതീരുേവാളം നിന്െറ കുകാലികളുെട ഫലവും നിന്െറ
േദശിന്െറ ഫലവും തിുകളയും; നിെ നശിിുതീരുേവാളം
ധാനം, വീ്, എ, നിന്െറ കുകാലികളുെട വർധന, നിന്െറ
ആടുകളുെട കൂൾ എിവെയാും അത് നിനു
േശഷിിയുമി. നിന്െറ േദശെമാാെക നീ ആശയിിരു
നിന്െറ ഉയർും ഉറുതുമായ മതിലുകൾ ഇടിുവീഴുേവാളം,
അതു നിന്െറ എാ പണവാതിലുകളിലും നിെ വളുനിർും;
നിന്െറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനു ത നിന്െറ േദശെമാാെക,
നിന്െറ എാ പണവാതിലുകളിലും അതു നിെ വളുനിർും.
നിന്െറ ശതുൾ നിെ ഉപദവിു ആ നിേരാധനിലും
കഠിനസടിലും, നിന്െറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനു ത
നിന്െറ പുതാരുെടയും പുതിമാരുെടയും മാംസം, അതായത് നിന്െറ
സം ശരീരിന്െറ ഫലം, നീ തിേിവരും. ആവർനം
28:47–53.

ദാനിേയൽ രാം അധായിൽ നാലാമെ രാജം “ഇരു്” െകാ്
പതിനിധീകരിെു; െയഹൂദാരുെട േമൽ “ഇരു് നുകം” െവു
“ഒരു ജാതിെയ” േമാെശ തിരിറിു. ആ “ജാതി” െയഹൂദാെര
“നശിിും”; അതു കഴുകെനേാെല അതിേവഗമുതായിരിും;
കഴുകൻ േറാംയുെട പതീകമാണ്. അതു “നീ മനിലാാ ഭാഷയു”
ഒരു “ജാതി” ആയിരിും; കാരണം അതിന്െറ ഭാഷ െയഹൂദാർു
“അഗാധവാകൾ” ആയിരിും. ദാനിേയൽ എാം അധായിൽ
“കൂരമുഖമു രാജാവു” എു വിവരണെിരിുതുേപാെല, അതു
“കൂരമുഖമു ഒരു ജാതി” ആയിരിും. െയരൂശേലമിന്െറ
“നിേരാധന”ിൽ െയഹൂദാർ തളുെട “പുതാെരയും
പുതിമാെരയും” തിു.



മിർ, േമാെശ പവചി ശിയായി േപഗൻ േറാമിെനയും, ദാനിേയൽ
രാം അധായിെല നാലാമെ “ഇരു്” രാജമായും, എബായേമാ
ഗീേാ അ, ലാിൻ സംസാരി “ജാതി”യായും തിരിറിു.
ൈബബിളിെല പവചനിെല നാലാമെയും അാമെയും
രാജൾിടയിൽ മിർ യാെതാരു വതാസവും കി; കാരണം,
അവ രും അേഹിന് െവറും േറാം മാതമായിരുു. അതിനാൽ,
ഇരുപിമൂാം വചനിൽ േപഗൻ േറാം എഴുേുനിതിനു േശഷം,
ഇരുപിനാലാം വചനിൽ പതിനിധീകരിെ വതാസം
അേഹം കാണുകയിായിരുു. ദർശനിൽ, ഒൻപതാം
വചനിൽനി് പാം വചനേാളം െചറിയ െകാ്
പുിംഗിൽനി് സ്തീലിംഗിേലും, സ്തീലിംഗിൽനി്
പുിംഗിേലും, വീും സ്തീലിംഗിേലും േദാളനം
െചിരുു; ഇരുപിമൂാം വചനം േപഗൻ േറാമിന്െറ പവചനപരമായ
സവിേശഷതകെള തിരിറിയുേാൾ, ഇരുപിനാലാം വചനിെല
ഗബിേയലിന്െറ വാഖാനം സ്തീലിംഗിലു േറാമിേലു മാറുു.
ഇരുപിനാലാം വചനിെല ആ ശിു “മഹാശി”
ഉായിരിേതായിരുു; “എാൽ അവന്െറ സം ശിയാൽ
അ; അവൻ അുതകരമായി നശിിും; അഭിവൃി പാപിും;
പവർിും; ബലവാാെരയും വിശുജനെയും നശിിും.”

പാൽ േറാം വിജാതീയ േറാമിന്െറ ൈസനിക അധികാരം
പാപിേതായിരുു; അത് കി.വ. 538 മുതൽ 1798 വെര ആയിരി
ഇരുനൂി അറുപത് വർഷം ൈദവജനെ നശിിുമായിരുു. അത്
“അുതകരമായി” നശിിുമായിരുു; കാരണം അത് മുഴുവൻ
േലാകവും “വിയേാെട പിുടരു” മൃഗമാണ്; കൂടാെത 1798-ൽ
അവസാനിേതായി “നിയിെിരു” ആദ േകാപകാലം
നിറേവറുതുവെര “പവർിും അഭിവൃി പാപിും” ഇരിേ
ശിയും അതുതെയായിരുു.

അേാൾ ഇരുപിയാം വചനിൽ, ദാനീേയലിനുേവി താൻ
വാഖാനിുെകാിരു വചനളിൽ ാപിതമായിരു ആ
േദാളനെ ഗബിേയൽ പിുടരുകയും, വീും ജാതീയ േറാമിേനാടു
സംസാരിുകയും െചുു; എാ ചരിതകാരാരും
സാെടുുതുേപാെല, വത തരിലു ഒരു “നയതം”
മുേഖന തെയാണ് അത് തന്െറ സാമാജെ ഒിുകൂിയത്.
ജാതീയ േറാമിന്െറ “കൗശലം” രാജെള തളുെട വളർു
െകാിരു സാമാജിൽ േചരുവാൻ
േപരിിുകെയതായിരുു; മുൻ സാമാജൾ െവറും ൈസനിക
ബലിലൂെട മാതം രൂപെതിൽനിു വതമായി,
സമാധാനിന്െറയും സമൃിയുെടയും വാാനം ഉപേയാഗിാണ് അത്
തന്െറ സാമാജം പണിതുയർിയത്. ജാതീയ േറാം “പഭുാരുെട
പഭുവിെനതിെര ഉയിർെഴുേൽുകയും”
െചേിയിരുതായിരുു; കാൽവരിയിെല കൂശിേൽ കിുവിെന



െവേാൾ അതു അെന തെയാണ് െചത്.

പിീട് ഗബിേയൽ ദാനിേയലിനായി വാഖാനിുെകാിരു ആ
രു ദർശനെളയും അഭിസംേബാധന െച,്
പതതെയുറിു “മെരഹ്” ദർശനം (രായിരി മൂുനൂറ്
ദിവസൾ) സതമായിരുതായി തിരിറിവ് നൽകുു; കൂടാെത,
വിജാതീയ േറാമായും പാാ േറാമായും വിശുമിരെയും
ൈസനെയും ചവിിെമതിുതിെനുറിു “ഖാേസാൻ”
ദർശനം “അടുെവെേടതും (മുദയിടെേടതും),” “അേനകം
ദിവസൾായി” (1798-െല അകാലം വെരയും)
ആയിരിേതുമാെണ് വമാുു.

അേാൾ ദാനീേയൽ കുെറാലം േരാഗബാധിതനായിരുു; പിെ
വീും തന്െറ പവൃികളിേലു മടി. എിലും, ഗബിേയൽ
തനിു ഗഹിിേതിു കിെിരു “മാെരഹ്” ദർശനം,
അതായത് അതുതെയായ ആ ദർശനം, അവൻ ഇനിയും
മനിലാിയിരുി. ആ കാരണംെകാു ദാനീേയലിെന “മാെരഹ്”
ദർശനം ഗഹിിു തന്െറ പവർി പൂർിയാേതിു
ഗബിേയൽ ഒതാം അധായിൽ വീും വരും.

ദാനിേയൽ ഒൻപതാം അധായിൽ, ദാനിേയൽ പവചനവചനം
പഠിുെകാിരുു; േമാെശയും യിെരമാവും എഴുതിയ
ഗളിലൂെട അവൻ മനിലാുകയും െചു. താൻ ഉായിരു
പവാസബനം എഴുപത് വർഷം നീുനിൽും എ് യിെരമാവ്
വമാിയിരുു.

ഈ സർേദശവും ശൂനതയും വിയവുമാകും; ഈ ജാതികൾ
എഴുപത് സംവരം ബാേബൽരാജാവിെന േസവിും. എഴുപത്
സംവരം പൂർിയായാൽ, ഞാൻ ബാേബൽരാജാവിെനയും ആ
ജാതിെയയും അവരുെട അകൃതിനായി ശിിും എു
യേഹാവ അരുളിെുു; കയരുെട േദശെയും ഞാൻ
നിതശൂനതകളാും. യിെരമാവു 25:11, 12.

േമാെശയുെട അനുസാരമായി, ശതുവിന്െറ േദശിെല പവാസകാലം
േദശം തന്െറ ശുകെള അനുഭവിു കാലേാടു
തുലമായിരിും.

ഞാൻ േദശെ ശൂനമാും; അതിൽ പാർു നിളുെട
ശതുൾ അതിെനുറി് വിയിുേപാകും. ഞാൻ നിെള
ജാതികളിൽ ചിതറിുകളയും; നിളുെട പിാെല ഞാൻ വാൾ
പുറെടുവിും; നിളുെട േദശം ശൂനമാകുകയും നിളുെട
നഗരൾ പാഴായിീരുകയും െചും. അേാൾ േദശം തന്െറ
ശുകെള ആസദിും; അതു ശൂനമായി കിടുേതാളം
കാലവും നിൾ നിളുെട ശതുളുെട േദശിൽ ഇരിു
കാലവും അതു വിശമിും; അെന േദശം വിശമി് തന്െറ



ശുകെള ആസദിും. അതു ശൂനമായി കിടുേതാളം
കാലം അതു വിശമിും; കാരണം നിൾ അതിേൽ
പാർിരുേാൾ നിളുെട ശുകളിൽ അതിന് വിശമം
ലഭിി. േലവപുകം 26:32–35.

ൈദവിന്െറ പവചനവചനിൽ നി്, തന്െറ ജനെ ശതുവിന്െറ
േദശേു ചിതറിുകളിരിുകയാെണും, ആ കാല് േദശം
തന്െറ ശുകെള ആസദിുെമുമു കാരം ര്
സാികളാൽ ദാനിേയൽ ഗഹിു. യിെരമാവിന്െറ എഴുപത്
വർഷെളുറി് ദിനവൃാളുെട ഗകർാവ്
ഗഹിതുേപാെല അവനും ഗഹിു.

വാളിൽനിു രെവെര അവൻ ബാബിേലാണിേലു
െകാുേപായി; അവർ അവന്െറയും അവന്െറ പുതാരുെടയും
ദാസാരായി പാർസരാജിന്െറ ആധിപതം വരുതുവെര
അവിെട ഇരുു. യിെരമാവിന്െറ വായിലൂെട അരുളിെ
യേഹാവയുെട വചനം നിവൃിയാേകതിു, േദശം തന്െറ
ശുകെള അനുഭവിുതീരുതുവെര അെന സംഭവിു; അത്
നിർജനമായി കിടിരു കാലെമാം ശ്
ആചരിുെകാിരുു; എഴുപതു വർഷം നിവൃിയാേകതിു.
ഇേാൾ പാർസരാജാവായ േകാെരശിന്െറ ഒാം ആിൽ,
യിെരമാവിന്െറ വായിലൂെട അരുളിെ യേഹാവയുെട വചനം
നിവൃിയാേകതിു, യേഹാവ പാർസരാജാവായ
േകാെരശിന്െറ ആാവിെന ഉണർി; അെന അവൻ തന്െറ
രാജുടനീളം ഒരു പഖാപനം െചുകയും അതിെന എഴുായും
പുറെടുവിയും െചു; അതിൽ ഇെന പറയുു:
പാർസരാജാവായ േകാെരശ് ഇപകാരം അരുളിെുു:
സർിെല ൈദവമായ യേഹാവ ഭൂമിയിെല സകല രാജളും
എനിു തിരിുു; െയഹൂദയിൽ ഉ െയരൂശേലമിൽ അവു
ഒരു ആലയം പണിേയതിു അവൻ എേാടു കിിരിുു.
അവന്െറ സകല ജനളിലും നിളിൽ ആെരിലും ഉേാ?
അവന്െറ ൈദവമായ യേഹാവ അവേനാടുകൂെട ഇരിുമാറാകെ;
അവൻ കയറിേാകെ. 2 ദിനവൃാം 36:20–23.

േദശിന്െറ ശുകൾ അനുഭവിെടുതിനിെട ശതുവിന്െറ
േദശിൽ ചിതറിിടേ യിെരമാവിന്െറ എഴുപത് വർഷൾ
േലവപുകം ഇരുപിയാറിെല “ഏഴിരി” എ ശാപെ
അടിാനമാിയുതാെണ് ദാനീേയൽ മനിലാി; ആ
േബാധിന് അനുസരണമായി, ഒടുവിൽ തളുെട ചിതറിേായ
അവെയുറി് ഉണരുവർായി അവിെട കിെിരു
പരിഹാരെ അവൻ നിറേവി.

നിളിൽ ജീവേനാെട േശഷിുവരുെട ഹൃദയളിൽ അവരുെട
ശതുളുെട േദശളിൽ ഞാൻ ഭീരുതം വരുും; കുലുു ഒരു
ഇലയുെട ശം േപാലും അവെര ഓടിുകളയും; അവർ വാളിൽനി്



ഓടിേാകുതുേപാെല ഔടിേാകും; പിാെല പിുടരുവൻ
ആരും ഇാതിരിെ അവർ വീഴും. പിുടരുവൻ ആരും
ഇാതിരിെ, വാളിന്െറ മുിൽേപാെല അവർ ഒരുവൻ
മെാരുവേൽ വീഴും; നിളുെട ശതുളുെട മുിൽ
നിലെകാുവാൻ നിൾു ശിയുാകയി. നിൾ
ജാതികളിൽ നശിുേപാകും; നിളുെട ശതുളുെട േദശം നിെള
വിഴുിളയും. നിളിൽ േശഷിുവർ നിളുെട
ശതുളുെട േദശളിൽ തളുെട അകൃതിൽ
യിുേപാകും; അവരുെട പിതാാരുെട അകൃതളിലും
അവേരാടുകൂെട അവർ യിുേപാകും. അവർ തളുെട
അകൃതവും തളുെട പിതാാരുെട അകൃതവും, എേാടു
േദാഹമായി അവർ െച േദാഹവും, അവർ എനിു വിേരാധമായി
നടു എതും ഏുപറയുെമിൽ; ഞാനും അവർു വിേരാധമായി
നട് അവെര അവരുെട ശതുളുെട േദശിേലു െകാുവു
എതും അവർ ഏുപറയുെമിൽ; അേാൾ അവരുെട അഗചർം
നീെടാതിരു ഹൃദയം വിനീതമാകുകയും, അവർ തളുെട
അകൃതിന്െറ ശി അംഗീകരിുകയും െചാൽ: അേാൾ
ഞാൻ യാേാബുമായു എന്െറ നിയമവും, ഈസഹാുമായു
എന്െറ നിയമവും, അബാഹാമുമായു എന്െറ നിയമവും ഓർും;
േദശെയും ഞാൻ ഓർും. േദശം അവരാൽ
ഉേപിെിരിും; അവരിാെത ശൂനമായി കിടുേാൾ
അതു തന്െറ ശുകൾ ആചരിും; അവർ തളുെട
അകൃതിന്െറ ശി അംഗീകരിും; കാരണം, അവർ എന്െറ
വിധികെള നിരസിുകയും, അവരുെട ആാവ് എന്െറ ചെള
െവറുുകയും െചു. എിരുാലും, ഇെതാം ഉായിും, അവർ
അവരുെട ശതുളുെട േദശിൽ ഇരിുേാൾ, അവെര
സമൂലമായി നശിിേതിു ഞാൻ അവെര തിളകയി;
അവെര അരുചിേയാെട തിളകയി; അവേരാടു എന്െറ
നിയമം ലംഘിയുമി; കാരണം ഞാൻ അവരുെട ൈദവമായ
യേഹാവ ആകുു. എിലും ഞാൻ അവരുെട നിമിം അവരുെട
പൂർികാരുെട നിയമം ഓർും; ഞാൻ ജാതികളുെട കുിൽ
നിു അവെര മിസയീംേദശുനി് പുറെടുവിത് ഞാൻ
അവരുെട ൈദവമായിരിേതിാകുു: ഞാൻ യേഹാവ
ആകുു. ഇവയാണ് യേഹാവ സീനായി പർതിൽ േമാെശയുെട
മുഖാരം താനും യിസാേയൽമളും തിൽ നിയി ചളും
വിധികളും പമാണളും. േലവപുകം 26:36–46.

ഒൻപതാം അധായിലു ദാനിേയലിന്െറ പാർന, ശതുവിന്െറ
േദശ് ചിതറിേായ നിലയിൽ തെളെ കെുവർ്
ഉ ആേലാചനയിെല ഓേരാ ഘടകെയും അഭിസംേബാധന
െചുതാകുു. ആ പാർന രാമെ അധായിലു
അവന്െറ പാർനേയാടു സംേയാജിിെേടതാണ്; കാരണം ഇവ
രും േചർ്, െവളിാട് പതിെനാാം അധായിൽ ആ
മഹാനഗരമായ െസാേദാമിന്െറയും ഈജിിന്െറയും വീഥികളിൽ



മരിുകിടവരായി, തെളയും ചിതറിെവരായി
കെിയിരുവരുെട പാർനെയ പതിനിധീകരിുു.
ദാനിേയൽ തന്െറ പാർന സമാപിിുേാൾ, “മെര” ദർശനം
വിശദീകരിു പവൃി പൂർിയാുവാൻ ഗബിേയൽ വീും
വരുു; അതുേപാെല തേ െവളിാട് പതിെനാാം അധായിെല
രു സാികൾായി പരിശുാാവും നിർവഹിാൻ
ഉേശിുതു തേ ആകുു.

ഞാൻ സംസാരിുെകാിരിയും പാർിുെകാിരിയും,
എന്െറ പാപവും എന്െറ ജനമായ യിസാേയലിന്െറ പാപവും
ഏുപറയുകയും, എന്െറ ൈദവിന്െറ വിശുപർതിായി
എന്െറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട സിധിയിൽ എന്െറ അേപ
സമർിുകയും െചുേാൾ; അെത, ഞാൻ പാർനയിൽ
സംസാരിുെകാിരിുേാൾ തേ, ആരംഭിൽ ദർശനിൽ
ഞാൻ കിരു ഗബിേയൽ എ പുരുഷൻ േവഗിൽ പറുവു
സായായാഗിന്െറ സമയ് എെ െതാു. അവൻ എെ
േബാധിിു, എേാടു സംസാരിു, അരുളിെതു: ദാനീേയേല,
നിനു ാനവും വിേവകവും നൽേകതിു ഞാൻ ഇേാൾ
വിരിുു. ദാനീേയൽ 9:20–22.

ഈ പഠനം അടു േലഖനിൽ നാം തുടരും.

“ബാേബലിന്െറ പതനിന് അം മു്, ദാനിേയൽ ഈ
പവചനെളുറി് ധാനിും കാലെളുറിു ഒരു
േബാധം ലഭിേതി് ൈദവെ അേനഷിും
െകാിരിുേാൾ, രാജളുെട ഉദയവും പതനവും സംബി
ദർശനളുെട ഒരു പരര അവന് ലഭിു. ദാനിേയൽപുകിന്െറ
ഏഴാം അധായിൽ േരഖെടുിയിരിു ആദ
ദർശനേാടുകൂെട ഒരു വാഖാനവും അവന് നൽകിയിരുു;
എിലും എാം പവാചകനു വമായി
െവളിെടുെിരുി. അെ തന്െറ അനുഭവെുറി്
അവൻ എഴുതുു: ‘എന്െറ ചികൾ എനി് വളെര കലം
ഉാി; എന്െറ മുഖഭാവം എിൽ മാറിേായി; എിലും ഞാൻ ആ
കാരം എന്െറ ഹൃദയിൽ സൂിു.ʼ ദാനിേയൽ 7:28.”

“ഭാവിയിെല സംഭവെളുറി് മെാരു ദർശനിലൂെട ഇനിയും
അധിക െവളിം ലഭിു; ഈ ദർശനിന്െറ അവസാനം ദാനിേയൽ
‘ഒരു വിശുൻ സംസാരിുതും, സംസാരിുെകാിരു ആ
വിശുേനാടു മെാരു വിശുൻ: ഈ ദർശനം എതകാലം വരും?ʼ
എു േചാദിുതും േകു.” ദാനിേയൽ 8:13. ലഭി ഉരമായ,
“രായിരി മൂുനൂറ് ദിവസം വെര; പിെ വിശുമിരം
ശുീകരിെടും” (വാകം 14) എത് അവെന
ആശയുഴിലാഴ്ി. ദർശനിന്െറ അർം അറിവാൻ
അവൻ അതം ആകാംേയാെട ശമിു. യിെരമാവിലൂെട
പവചിെ എഴുപത് വർഷെ തടവിനും, ൈദവിന്െറ



വിശുമിരിന്െറ ശുീകരണിനു മുായി
കഴിുേപാകുെമു ദർശനിൽ സർഗീയദൂതൻ
പഖാപിതായി താൻ േകിരു രായിരി മൂുനൂറ്
വർഷൾും ഇടയിൽ ഉ ബം അവു ഗഹിാനായി.
ഗബിേയൽദൂതൻ അവനു ഭാഗികമാെയാരു വാഖാനം നി; എിലും,
“ഈ ദർശനം… അേനകം ദിവസൾുതാകുു” എ വാുകൾ
പവാചകൻ േകേാൾ അവൻ േബാധരഹിതനായി വീണു. “‘ഞാൻ
ദാനിേയൽ േബാധംെകുേപായി,ʼ” എ് തന്െറ അനുഭവെുറി്
അവൻ േരഖെടുുു, “‘കുെറ ദിവസൾ േരാഗിയായി കിടു;
പിെ ഞാൻ എഴുേു രാജാവിന്െറ പവൃി െചു; എിലും
ഞാൻ ദർശനെുറി് വിയിുേപായി, അതു ആരും
ഗഹിി.ʼ” വാകൾ 26, 27.

ഇസാേയലിനുേവി ഇേാഴും ഭാരേമുെകാിരു ദാനീേയൽ,
യിെരമാവിന്െറ പവചനെള വീും പഠിു. അവ അതം
വമായിരുു—അതയും വമായിരുതിനാൽ, ഗളിൽ
േരഖെടുിയിരു ഈ സാളാൽ, “െയേഹാവയുെട വചനം
യിെരമാവു പവാചകേനാടു ഉായതു, െയരൂശേലമിന്െറ
ശൂനതകൾു എഴുപതു വർഷം പൂർിയാകും എു,” എ
വർഷളുെട സംഖ അവൻ ഗഹിു. ദാനീേയൽ 9:2.

“പവചനിന്െറ ഉറു വചനിൽ അധി ിതമായ
വിശാസേാെട, ഈ വാാനൾ േവഗിൽ
നിറേവറണെമുവ് ദാനിേയൽ കർാവിേനാടു അേപിു.
ൈദവിന്െറ മഹതം സംരിെേടതിായി അവൻ
അേപിു. തന്െറ പാർനയിൽ ൈദവിക ഉേശിൽ കുറവു
വവേരാടു താെനാം പൂർമായി ഐകെടുി, അവരുെട
പാപെള സം പാപളായി ഏുപറു.” Prophets and Kings, 553,
554.


